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Installation options

Opciones de instalacion /
Opgoes de instalagdo /

EN

Lighting

A. Automatic ARGB Lighting Mode

B. *ARGB Control Lighting Mode

*Note: Ensure the motherboard or controller is compatible with 3-pin
+5V ARGB lighting. Make sure the ARGB connector of the liquid cooling
connects to the correct ARGB control device connector; otherwise,
components may get damaged. If you have doubts about the
compatibility of your motherboard or controller with ARGB lighting, do
not hesitate to contact us so we can assist you

high, adjust the fan speed curves in the BIOS to reduce the fan speed
(RPM) without compromising cooling. If the fan has been exposed to
dust or dirt, it may have deteriorated, contact us for help.

-Software does not detect the display: Check that the cooling pump
connector is connected to the F_USB port on the motherboard as shown
in installation diagram. Connect the connector to another F_USB port.
Reinstall the software.

-The lighting does not turn on: Check that the lighting works through
the A mode%au!oma(ic ARGB lighting).

q 9 ios de q
-Mantén a los nifios alejados de las partes del equipo mientras instale
el ordenador.

-Desenchufe el cable de alimentacion del ordenador antes de hacer la
instalacion.

-Protege tus manos y dedos al manejar e instalar los componentes.
-Asegurese de que el socket del procesador es compatible con el
disipador.

-Extraiga la pegatina de p del bloque de disipacio

-Aplique la pasta térmica en el procesador. Un exceso de pasta térmica
puede la id ‘J;J' ipacio

base ARGB. Descargue la aplicacion de control ARGB de la web del
fabricante de la placa base.

Conexion con controlador ARGB — Compruebe que el conector ARGB
del producto esté conectado a un conector ARGB 3 pines +5V del
controlador ARGB.

Atencion: Asegurese de que la placa base o el controlador son
compatibles con iluminacion ARGB 3 pines +5V y que el conector ARGB
del disipador se conecte al conector correcto de lo contrario se podrian
dafiar los componentes.

Garantia

componentes a uma temperatura ideal.

n utador num am limpo e seco, pois 0 pé e a
humidade podem limitar a vida atil dos componentes do computador.
-Nao a nem instale que nao estejam

incluidos na embalagem.

-Nao utilize parafusos, anilhas ou qualquer outro tipo de ferragem que
nao esteja incluido na embalagem. Se precisar de ajuda para instalar o
produto, nao hesite em contactar-nos.

Resolugao de problemas o X o
-Ruido excessivo da bomba ou circuito refrigerante: O circuito

Conformidade

Pode consultar a declaragéo de conformidade da Unido Europeia para o
produto em www.marsgaming.eu/en/conformity

Para mais informag6es www.marsgaming.eu

Eliminagao e Reciclagem

No final da vida util do produto, este nao deve ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico normal. Para promover a sustentabilidade
ambiental e garantir a gestao adequada dos residuos, leve o produto a
um centro de recolha e reciclagem designado.
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Opzioni di installazione / Once the liquid cooling is installed, turn ON your computer and Ehrough!_the B_mo:;ééRGB‘ﬁorgro (I::gbg?‘g).k that the ARGB " -Es recomendable que el equipo disponga de ventiladores que ispositivo, las modificaciones técnicas de cualquier tipo y los dafios utilizado pela primeira vez. Ligue o equipamento e deixe a bomba de nos: i i es / +34945124598
5 5 Installationsmaglichkeiten / download the software at www.marsgaming.eu to customize the o?tnhneegolglrx‘eﬁls connectlsg&oearn(;aaRrGB 3 ?ﬁ +5\lacon?1&clor tﬁo‘?‘gefﬁ%'B introduzcan aire fresco al interior del equipo para mantener el debidos a fuerzas mecanicas externas anularan su garantia. Para leer refrigeracéo funcionar durante 30 minutos. Se o ruido néo diminuir,
= e . display. motherboard. Download the ARGB comr(ﬁ application from the procesador y el resto de componentes a una temperatura optima. los términos y condiciones de la garantia entra en es.marsgaming.eu- instale o radiador e os tubos na orientagéo e localizagao indicadas nos
6 A MERS - UNTIVERSSE Opcje instalacji / . . fersoatd b A PP -Mantenga el ordenador en un entorno limpio y seco, el polvo y la /es/terms desenhos para obter o melhor desempenho térmico e o menor ruido.
: H 0 . " umedat ueden limitar la vida util de los componentes del ordenador. - - -
Safety Recommendations and Reminders motherboard manufacturer's website. humed: den limitar la vida util de | P ites del ordenad Figura 1 — Mais recomendado | Figura 2- Recomendado | Figura 3 IT
Installatieopties -Keep children away from the parts of the equipment while installing the Connection with ARGB controller — Check that the ARGB connector of -No modifique el cableado o instale adaptadores que no estén incluidos Cumplimiento Nao recomendado
R b o ca:gilujtge:he e A ::hoifrgtl)lg is connected to an ARGB 3-pin +5V connector of the ARGB e’f\l el iflT_\Pa?Uet_?ldo. o N Pueéje consultar la declaracién de conforn;\idad de la Unién Europea del T b \:jeleva?a do p i Vleriﬂque se a pasta te’rdmica esta Fulmir&eI i
- . el - ion- i " i . -No utilice tornillos, arandelas o cualquier otro tipo de tornilleria que no roducto en www.marsgaming.eu/en/conformit em bom estado, se for antiga, limpe e aplique uma nova camada. A. Modalita di illuminazione ARGB automatica
4 -Protect YOth hands and fingers when handling and installing i‘;ﬂj”xﬁ’é‘ﬁ{‘gﬁ”ﬁrﬁ;%g‘:’;;‘f{ﬁgi’g(?é zgagglcl‘egr'zfc‘?‘";‘g%?é? &'E:‘géfs'" es‘i InCluldﬁ;ndﬂ empaquetado. Si necesita ayuda para instalar el gara mas informacion vgwwmgarsgaming.eu Y Verifique se a instalacao dgs éncgras e’lea'?correta e se nao existe B. *Modalita di illuminazione di controllo ARGB
/ . . .. . components . ; . A pe o producto no dude en ponerse en contacto con nosotros. espaco entre a superficie do processador e a base do dissipador de *Nota: assicurati che la scheda madre o il controller supporti
A, S -Ensure the processor's socket is compatible with the cooler. to the correct ; otherwise, 1ts could be Eliminacién y Reciclaj lor. Certifique-se d fi de fixagao d therboard l'lluminazi ARGB a 3 pin +5 V. Assi i che il ttore ARGB
N % 5 y .. y Reciclaje . calor. Certifique-se de que os parafusos de fixacdo da motherboar illuminazione a3 pin +5 V. Assicurarsi che il connettore
-Remove the protective sticker from the heat sink block. o Resolucién de problemas o X o X Al final de la vida util del producto, no debe desecharse con los residuos estao totalmente apertados, sem aplicar forca excessiva. Verifique a del raffreddar a liquido sia collegato al ore corretto del
-Apply thherm_al paste to the processor. Excessive thermal paste can Y nal purchase receipt will be required to use the warrant -Ruido excesivo de bomba o circuito refrigerante: El circuito refrigerante domeésticos regulares. Para promover la sostenibilidad ambiental y velocidade do ventilador (RPM) utilizando o menu da BIOS ou o dispositivo di controllo ARGB, altrimenti i componenti potrebbero
- J . worsen the dissipation capacity. S R erice gKee Et YA |a£’e Tam erilr]\ e T ki?’\d o y la bomba pueden generar ruido debido a burbujas de aire dentro del garantizar una gestion adecuada de los residuos, lleve el producto a un programa de monitorizagao fornecido pelo fabricante da motherboard. dar Se hai sulla a della tua scheda
-Gently tighten the screws of the anchors until tight; do not apply e. Keep it in a safe place. Tampering pEmy circuito, esto puede suceder cuando la refrigeracion liquida se utiliza centro designado de recogida y reciclaje. Se o fluxo de ar do seu computador for insuficiente, adicione ventoinhas madre o del controller con l'illuminazione ARGB, non esitare a
B ol excessive force. technical modifications, and damage due to external mechanical forces f i i di ai i
X2 X2 LLI‘ Itis advisable for the equipment to have fans that introduce fresh air will void your warranty. To read the terms and conditions of the pofrApnme‘ra vfez. Encler:jda elteqéjapo i dteJe qsqe IIa bodmba ?f i b so;l)rzr % fresc% S art ?|s\ema.d ha nada a bl L A e
B gl - e . ¢ refrigeracion funcione durante 30 minutos. Si el ruido no disminuye, Contacto -0 ventilador nao roda: Certifique-se de que nao ha nada a bloquear as
EN User manual /ES Manual de usuario / PT Manual do usuério / FR inside the equipment to keep the processor and the rest of the TN TRl G M A TS instale el radiador y los tubos con la orientacion y el lugar que se Si tiene preguntas o problemas con el producto no dude en ponerse en pas do ventilador. Verifique se os conectores PWM dos ventiladores Software di controllo
Manuel de ['Utilisateur / IT Manuale d'uso / DE Benutzerhandbuch / PL fzg‘epo‘f"‘inc‘g ;;zf"efﬁ;'f;ﬁ'le‘gnmgsgaél:{fe-nvimnmem; ey Compliance ) i ) mgﬁﬁtrrraufé\olo; d:]l:;u;:i p&ra,asobtener el mejor Pienljirlg\;nto termico y el contacto con nosotros: attcliente@biomag.es / +34945124598 estéo ligados, conforme indicado no esquema de ligagéo. Verifique a Una volta installato il raffreddamento a liquido, accendi il computer e
Btk abahat /ML Gebmlkerchondisdine o I?miK DO T TP STt e rePSREnta You can consult the European Union declaration of conformity of the m mee g e | Fig | velocldadeddo ventilador (_RP'M) utll»léan ?ofrr';enu a RZIUS ouho - scﬁrlca il software da www.marsgaming.eu per personalizzare lo
| of < b . X X 5 igura 3 — No recomendable X X programa de monitorizagao fornecido pelo fabricante da motherboard. schermo.
o 3 duct at www.marsgaming.eu/en/conformity = di . é 4 P i i i
| M s Do not modify the wiring or install adapters that are not included in the pro 1 i . T del | 2 alta: C ebe si la pasta térmica esta -Ruido excessivo do ventilador: O ventilador pode gerar ruido se a
lasadl JJ packaging . . For more information www.marsgaming.eu en buen estado, si es antigua limpiela y aplique una nueva capa. PT velocidade for demasiado elevada, ajuste as curvas de velocidade do a ioni e prom ia sulla si X i
2 3 -Do not use screws, washers or any other hardware that is not included o | and R Ji Revise que la instalacién de los anclajes es correcta y que no hay ventilador na BIOS para reduzir a velocidade do ventilador (RPM) sem -Tenere i bambini lontani dalle parti del computer durante l'installazione
in the packaging. If you need help installing the product, please do not '5|P105a ;"{ hECYC '(;‘9 s 1 it should be di d of with ningun espacio entre la superficie del procesador y la base del Raio o i Se ilador tiver sido exposto a po del computer.
hesitate to contact us. Attl Ieeﬂ of 'h elgm “lC‘ STI GSPG"'I" should not lel 'SD?S,G 8'|“\N“ " disipador. Asegurese de que los tornillos de los anclajes a la placa base A. Modo de iluminagdo ARGB automatico ou sujidade, pode estar deteriorado, contacte-nos para obter ajuda. il cavo di ali ione dal prima
® o) f R T e TG o T T E e estan apretados hasta el tope sin aplicar una fuerza excesiva. B. *Modo de iluminagéo de controlo ARGB -0 software néo deteta o ecré: Verifique se o conector da bomba de dellinstallazione. _ ) o ) .
© 8} Troubleshooting Lo PR collectign apnd eovaii cegler g D g Compruebe la idad del v (RPI ante el ment BIOS o *Nota: Certifique-se de que a sua motherboard ou controlador suporta refrigeragao esta ligado a porta F_USB da motherboard, conforme -Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e l'installazione
= b g o o ~Excessive noise from pump or cooling circuit: The cooling circuit and yeling . el programa de monitorizacion aportado por el fabricante de la placa iluminagao ARGB de 3 pinos + 5V. Certifique-se de que o conector ARGB indicado no diagrama de instalag@o. Ligue o conector a outra porta dei componenti.
ﬁ”mp canhgenehratlg nq&se dllj.e to air bl:jh'blesr:n?de the circuit; thlshcan - base. En caso de que el flujo de aire del ordenador sea insuficiente, do arrefecimento liquido esté ligado ao conector correto do dispositivo F_USB. Reinstale o software. o ) -Assicurarsi che il socket del processore sia compatibile con il
° appen when the liquid cooling is used for the first time. Turn on the [Fyou have questions or problems with the product, do not hesitate to afiada ventiladores que introduzcan aire fresco al sistema. de controlo ARGB, caso contrario os componentes poderao ser -Ailuminagao nao acende: Verifique se a iluminagao do ventilador dissipatore di calore. -
) equipment and let the cooling pump run for 30 minutes. If the noise y tact ‘q“ lient bP / +34945I1)24598' -Ventilador no gira: Asegdrese de que no haya ningdn elemento danificados. Se tiver dtvidas sobre a compatibilidade da sua funciona utilizando o modo de ligagéo A (iluminagéo ARGB I'adesivo di p dal blocco df 3
bo bo does not decrease, install the radiator and tubes with the orientation contact us: aticliente@biomag.es bl do las aspas del ventilador. Compruebe que los conectores motherboard ou controlador com iluminagao ARGB, nao hesite em automatica). -Applicare la pasta termica sul processore. Un eccesso di pasta termica
Iaef;ds‘lil‘a;g:hg\gﬂuun_lthe’\%as‘:“ngs for the besll ;?;&234 performance andl PWM de I%s venllla_qoreé estan cgnlectallios_go[ang Ise m;:_leséfa ?RPEIEA) contactar-nos para que possamos ajuda-lo. 7|A iluminagao deI cor&lrololARGg nao lut?cié)nla: Veriﬂqu(else a . pgb peggioc;a:'e la capacitl‘a di digsipazione, .
2 & - a esquema de conexion. Compruebe la velocidad del ventilador iluminagao esta ligada utilizando o modo de ligagao B (iluminacéo de -Stringere delicatamente le viti di ancoraggio fino all'arresto, non
C Ei @ @ / & Intel 1 5XX/‘| 700 X4 Intel 2011 X4 AMD X4 8 Figure 3 — Not Recommended rr;e}d;)ame e\l rgeriu BIIOS %el programa de monitorizacion aportado por sof(wars de corlmolc o R ‘ controlo ARGB?‘, - o q applicare \Imad'odrza ecclesswa_ q ey P h
" ) . L el fabricante de la placa base. : . . Depois de instalar o arrefecimento liquido, ligue o computador e Ligagao a motherboard ARGB —Verifique se o conector ARGB do -Si consiglia di dotare il computer di ventole che introducono aria fresca
RoHs %& c22 ° 8\ -High processor temperature: Check if the thermal paste is in good ES -Ruido excesivo del ventilador. El ventilador puede generar ruido si la descarregue o software em www.marsgamir?q.eu para personalizar o pr%d%tc esta ligado a um conector ARGB +5V de 3 pinos na nel comp%ter per mantenere il processore e il resto dei componenti a
RoHs F:.)P ° condition; if it is old, clean it and apply a new layer. Ensure the \luminacién velocidad es muy alta, ajuste las curvas de velocidad del ventilador en ecra. motherboard ARGB. Descarregue a aplicagdo de controlo ARGB no site una temperatura ottimale. . _ )
— installation of the anchors is correct and that there is no gap between A o iluminacion ARGB automiti la BIOS para reducir la vels del (RPM) sin pror do fabricante da placa-mae. -Conservare il computer in un ambiente pulito e asciutto, polvere e
> the processor surface and the base of the cooler. Ensure the screws of B 'Nfl) g g ! -ll‘m'“ac"-’[' au OT':R'E% la refrigeracion. Si el ventilador ha estado expuesto a polvo o suciedad des e de Ligagao com controlador ARGB — Verifique se o conector ARGB do umidita possono limitare la durata dei componenti del computer.
o g:’%?)’ri‘ﬁ;Z;sczgé?§ET;Lheergﬁgéﬂ fﬁ: ‘flag:;i’n:e%‘&?la)s:ﬁ?omw%‘\]et BIOS *Nola(')A(;e;ﬂIrgg?elTizcé?lg ::)Eocr:?ase o la controladora son Pglege“ aberse d;tfflﬂrald& Co{llﬁlct?:nos DafabOblenﬂl ayudai del -Mantenha as criangas afastadas das pecas do computador durante a produto esta ligado a um conector ARGB +5V de 3 pinos no controlador -Non modificare il cablaggio né installare adattatori non inclusi nella
- - ve force. ] B4 2 B : 3 -El Software no detecta la pantalla: Compruebe que el conector de la instalagao. L confezione.
A DEPOSER JEPOSER menu or the monitoring program provided by the motherboard companblesieol MinacioNERCRICEIspneskb AL cOlite B EltaE] bomba de refrigeracion esté conectado al puerto F_USB de la placa -Desligue o cabo de alimentagao do computador antes de instalar. Atencao: Certifique-se de que a motherboard ou o controlador suporta -Non utilizzare viti, rondelle o qualsiasi altro tipo di hardware non
MARSGAMs'NG Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE o ° _manufacu;rer.hlf the comhputer s airflow is insufficient, add fans that gg:‘reeccl‘%f;\e*?g%dg;ia‘i",if:;gec"gﬁ;%‘l ';\qﬁué%ad?Igocf(‘)ic“rzraiéclg;‘ecm" base como se muestra en diagrama de instalacién. Conecte el conector -Prot%]a as suas maos e dedos ao manusear e instalar componentes. iluminagao ARGB de 3 pinos +5V e que o conector ARGB no dissipador incluso nella confezione. Se hai bisogno di aiuto per l'installazione del
BIOErBagﬁ L ses accessoires 5 - = - B o . . B introduce fresh air into the system. componentes s‘e’ podrian danar. Si tiene dudas sobre la compatibilidad aLO!(? puerto F_USB. Relnslalde elcsoftwares Ja luminacién de | aCertl u?jue—dse del que a tomada do processador é compativel com o deé:alor secljlga fao cdonector correto, caso contrario os componentes prodotto, non esitare a contattarci.
e 8 . . X 6 ACUGED &1l -La iluminacion no se enciende: Compruebe que la iluminacion de los issipador de calor. odem ser danificados.
. et ses cordons -Fan not spinning: Ensure nothing is blocking the fan blades. Check that de su placa base o controladora con la iluminacién ARGB no dude en ventiladores funciona mediante el modo de conexion A (iluminacion e A bR s o eEEsE, P Risoluzione del problema
Address: Barratxi 39, Pab. 3 sont recyclent he PWM f the f: d as sh h contactarnos para que podamos ayudarle At i RO pag Zreo i P i ircui i
S the M connectors of the fans are connected as shown in the . ARGB automatica). . L -Aplique a pasta térmica no processador. O excesso de pasta térmica Garantia -Rumore eccessivo proveniente dalla pompa o dal circuito refrigerante:
01013, Vitoria, SPAIN 8 J . 4 . connection diagram. Check the fan speed (RPM) through the BIOS RO e -lluminacion control ARGB no funciona: Compruebe que la iluminacion pode piorar a capacidade de dissipagao. 0 seu recibo de compra original sera necessario para usufruir do Il circuito refrigerante e la pompa possono generare rumore a causa
Telephone: +34945124598 —l — o menu or the monitoring program provided by the motherboard Uni venatelada Ja refrigeracin liquida, encienda su ordenador esté conectada mediante el modo de conexion B (iluminacion control -Aperte suavemente os parafusos de fixagao até que parem, no servigo de garantia. Mantenha isto em um local seguro. Adulteragdes delle bolle d'aria all'interno del circuito, cid puo accadere quando si
Email- attcliente@biomag.es Iegi:zcl‘; fécp:ri‘gownvovmgudzslaz :;’t‘reesa::)aiesii fr %6 o o el e 1_@}% manufacturer. Mies ot UaEIRofiars enquw G, B e et Y. éRGB)_.' e G ED =6 b | e AR aplique forga excessiva. i . fno dispositivo, modificagoes Ke'(l:nlcas de qualquer tipo e dlanos devido a utilizza il ra_ffreddarTenlp a liquido per I’iz prima voé\_av Accendere
! = . . o . onexion con placa base —Compruebe que el conector el ue o possua que ir orgas mecanicas externas anularao a sua garantia. Para ler os termos I e lasciare fi e la pompa di per
= E [ﬁ [ﬁ ® @ -Excessive fan noise: The fan can generate noise if the speed is very la pantalla. producto esta conectado a un conector ARGB 3 pines +5V de la placa ar fresco no computador para manter o processador e o resto dos e condigdes da garantia, aceda a es.marsgaming.eu/es/terms 30 minuti. Se il rumore non diminuisce, installare il radiatore e i tubi
X1 S =l=s0e
o 3 ~ L . . ~ . nell'orientamento e nella posizione mostrati nei disegni per ottenere le FR sont connectés comme indiqué sur le schéma de connexion. Vérifiez la wir lhnen helfen kénnen. -Software erkennt den Bildschirm nicht: Uberpriifen Sie, ob der Stecker kan het dissipatievermogen verslechteren. knoeien met het apparaat, technische wijzigingen van welke aard dan 3SYI - 1 JSd) elogod J3ls @)y lol Jas] Jgpasd) Slegayll § skl
4 I n te I 2 O 1 1 PUMP CONNECTION conexion bomba/ Ligacdo da bomba / Collegamento pompa / FAN CONNECTION conexion ventiladores / ligagdo do ventilador / collegamento ventola / migliori prestazioni termiche e il minimo rumore. Figura 1 - I pitl vitesse du ventilateur (RPM) a I'aide du menu du BIOS ou du programme der Kiihlpumpe mit dem F_USB-Anschluss auf der Hauptplatine ekran. - Oswietlenie sterujace ARGB nie dziata: Sprawdz, czy oswietlenie jest - Draai de ankerschroeven voorzichtig vast totdat ze niet verder kunnen, ook en schade als gevolg van externe mechanische krachten vervalt uw Y > Js,; 62 3 S .“’l‘: J _zu ;5:‘,)" lit‘oﬁl
consigliati | Figura 2- Consigliato | Figura 3 — Non consigliato Foudre de surveillance fourni par le fabricant de la carte mére. Steuerungssoftware ist, wie im Sie den B (0$ sterujace ARGB). oefen geen overmatige kracht uit. garantie. Ga naar es.marsgaming.eu/es/terms om de voorwaarden van ! 5050 t 9o
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AUTO ARGB LIGHTING
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ARGB LIGHTING CONTROL
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FUSION. .Mﬁ J.ll.ﬂ_L
+5V D CPU-FAN

-Temperatura elevata del processore: controlla se la pasta termica e in
buone condizioni, se & vecchia puliscila e applica un nuovo strato.
Verificare che I'installazione degli ancorag%i sia corretta e che non vi sia
spazio tra la superficie del processore e la base del dissipatore.
Assicurati che le viti di ancoraggio della scheda madre siano serrate
senza appli una forza iva. Controlla la
velocita della ventola (RPM) utilizzando il menu del BIOS o il
programma di monitoraggio fornito dal produttore della scheda madre.
Se il flusso d'aria del tuo computer & insufficiente, aggiungi ventole per
soffiare aria fresca nel sistema.
-La ventola non gira: assicurarsi che non ci sia nulla che blocchi le pale
della ventola. Verificare che i connettori PWM delle ventole siano
collegati come mostrato nello schema di collegamento. Controlla la
velocita della ventola (RPM) utilizzando il menu del BIOS o il
programma di monitoraggio fornito dal produttore della scheda madre.
-Rumore eccessivo della ventola: la ventola potrebbe generare rumore
se la velocita e troppo elevata, regolare le curve di velocita della ventola
nel BIOS per ridurre la velocita della ventola (RPM) senza
compromettere il raffreddamento. Se la ventola & stata esposta a
polvere o sporco potrebbe essersi deteriorata, contattaci per ricevere
assistenza.
-Il software non rileva lo schermo: verificare che il connettore della
pompa di raffreddamento sia collegato alla porta F_USB sulla scheda
madre come mostrato nello schema di installazione. Collegare il
connettore a un'altra porta F_USB. Reinstallare il software.
-Lilluminazione non si accende: verificare che l'illuminazione della
ventola funzioni utilizzando la modalita di connessione A (illuminazione
ARGB automatica).
~Lilluminazione di controllo ARGB non funziona: verificare che
I'lluminazione sia collegata utilizzando la modalita di connessione B
(illuminazione di controllo ARGB)
Collegamento con scheda madre ARGB —Verificare che il connettore
ARGB del prodotto sia collegato a un connettore ARGB a 3 pin +5 V sulla
scheda madre ARGB. Scarica I'applicazione di controllo ARGB dal sito
Web del produttore della scheda madre
Connessione con controller ARGB — Verificare che il connettore ARGB
sul prodotto sia collegato a un connettore ARGB a 3 pin +5 V sul
controller ARGB.
Attenzione: assicurarsi che la scheda madre o il controller supporti
l'illuminazione ARGB a 3 pin +5 V e che il connettore ARGB sul
dissipatore di calore sia collegato al connettore corretto, altrimenti i

A. Mode d'éclairage ARVB automatique

B. *Mode d'éclairage de contréle ARGB

*Remarque : veuillez vous assurer que votre carte mére ou votre

contréleur prend en charge I'éclairage ARGB a 3 broches + 5 V.

Assurez-vous que le connecteur ARGB du r idi 1t liquide se

connecte au bon connecteur du dispositif de contrle ARGB, sinon les
pourraient étre és. Si vous avez des questions

sur la compatibilité de votre carte mére ou contréleur avec I'éclairage

A};GB, n’hésitez pas a nous contacter afin que nous puissions vous

aider.

Logiciel de contrdle

Une fois le refroidissement liquide installé, allumez votre ordinateur et
téléchargez le logiciel sur www. ing.eu pour per i
I'écran.

Recommandations et rappels de sécurité

-Gardez les enfants loin des pieces de I'ordinateur lors de l'installation
de l'ordinateur.
-Déb hez le cordon d'ali ion de
-Protégez vos mains et vos doigts lors de
l'installation des composants.
-Assurez-vous que le socket du processeur est compatible avec le
dissipateur thermique.

-Retirez l'autocollant de protection du bloc de dissipation.

-Appliguez la pate thermique sur le processeur. Un exceés de pate
thermique peut aggraver la capacité de dissipation.

-Serrez doucement les vis d'ancrage jusqu'a ce qu'elles s'arrétent,
n'appliquez pas de force excessive.

-1l est recommandé que l'ordinateur soit équipé de ventilateurs qui
introduisent de I'air frais dans I'ordinateur pour maintenir le processeur
et le reste des composants a une température optimale.

-Gardez |'ordinateur dans un environnement propre et sec, la poussiére
et I'humidité peuvent limiter la durée de vie des composants de
l'ordinateur.

-Ne modifiez pas le cablage et n'installez pas d'adaptateurs qui ne sont
pas inclus dans I'emballage.

-N'utilisez pas de vis, de rondelles ou tout autre type de matériel non
inclus dans I'emballage. Si vous avez besoin d'aide pour installer le
produit, n'hésitez pas a nous contacter.

dinateur avant I'i
la manipulation et de

Résolution des problemes

-Bruit excessif de la pompe ou du circuit réfrigérant : Le circuit
réfrigérant et la pompe peuvent générer du bruit dd aux bulles dair a
I'intérieur du circuit, cela peut se produire lors de la premiére utilisation

Garanzia
Per usufruire del servizio di garanzia sara necessaria la ricevuta di
acquisto originale. Conservarlo in un luogo sicuro. La mar el

dispositivo, modifiche tecniche di qualsiasi tipo e danni dovuti a forze
meccaniche esterne invalideranno la garanzia. Per leggere i termini e le
condizioni della garanzia, vai su es.marsgaming.eu/es/terms

Conformita

E possibile consultare la dichiarazione di conformita dell'Unione
Europea per il prodotto su www.marsgaming.eu/en/conformity
Per maggiori informazioni www.marsgaming.eu

Smaltimento e clag?io

Al termine della vita utile del prodotto, non deve essere smaltito con i
normali rifiuti domestici. Per promuovere la sostenibilita ambientale e
garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il prodotto in un centro
di raccolta e riciclaggio designato.

Contatto . } . .
Se hai domande o problemi con il prodotto, non esitare a contattarci:
attcliente@biomag.es / +34945124598

du refr liquide. Allumez I'équipement et laissez la pompe de
refroidissement fonctionner pendant 30 minutes. Si le bruit ne diminue
as, installez le radiateur et les tubes dans I'orientation et
'emplacement indiqués sur les dessins pour obtenir les meilleures
performances thermiques et le bruit le plus faible. Figure 1 — Les plus
\dés | Figure 2- deé | Figure 3 — Non recommandé
-Température élevee du processeur : Vérifiez si la pate thermique est en
bon éhiat, si elle est ancienne, nettoyez-la et appliquez une nouvelle
couche.
Vérifiez que l'installation des ancrages est correcte et qu'il n'y a pas
d'espace entre la surface du processeur et la base du dissipateur
thermique. Assurez-vous que les vis d'ancrage de la carte mére sont
serrées a fond sans appliquer de force excessive. Vérifiez la vitesse du
ventilateur (RPM) a l'aide du menu du BIOS ou du programme de
surveillance fourni par le fabricant de la carte mére. Si le débit d'air de
votre ordinateur est insuffisant, ajoutez des ventilateurs pour souffler de
I'air frais dans le systeme.
-Le ventilateur ne tourne pas : Assurez-vous que rien ne bloque les
pales du ventilateur. Vériﬁ’ que les connecteurs PWM des ventilateurs

-Bruit excessif du ventilateur : Le ventilateur peut générer du bruit si la
vitesse est trop élevée, ajustez les courbes de vitesse du ventilateur
dans le BIOS pour réduire la vitesse du ventilateur (RPM) sans
compromettre le refroidissement. Si le ventilateur a été exposé a la
poussiére ou a la saleté, il peut s'étre détérioré, contactez-nous pour
obtenir de l'aide.
-Le logiciel ne détecte pas I'écran : Vérifiez que le connecteur de la
pompe de refroidissement est connecté au port F_USB de la carte mére
puieo] 5

Sobald die Fliissidgkeitskijl_wlur]g installiert ist, schalten Sie Ihren
Computer ein und laden Sie die Software unter www.marsgaming.eu
herunter, um den Bildschirm anzupassen.

i i und Erit
- Halten Sie Kinder wahrend der Installation des Computers von
Computerteilen fern. .
- Ziehen Sie vor der Installation das Netzkabel vom Computer ab.

comme indiqué sur le schéma d'ii le connecteur a
un autre port F_USB. Réinstallez le logiciel.
- L'éclairage ne s'allume pas : Vérifiez que I'éclairage du ventilateur
fonctionne en utilisant le mode de connexion A (éclairage ARGB
automatique).
L'éclairage de controle ARGB ne fonctionne pas : Vérifiez que
1B (é

-Schiitzen Sie Ihre Hande und Finger bei der Handhabung und

Installation von Komponenten.

-Stellen Sie sicher, dass der Prozessorsockel mit dem Kiihlkdrper

komrFa(ibeI ist.

-Entfernen Sie den Schutzaufkleber vom Ableitungsblock.

-Tragen Sie die VkVErmeI_eilpaste auf den Prozessor auf. Uberschiissige
al

I'éclairage est connecté en utilisant le mode de i

de controle ARGB)

Connexion avec la carte mére ARGB — Vérifiez que le connecteur ARGB
du produit est connecté a un connecteur ARGB 3 broches +5V sur la
carte mere ARGB. Téléchargez I'application de contréle ARGB sur le site
Web du fabricant de la carte mere.

Connexion avec le controleur ARGB — Vérifiez que le connecteur ARGB
du produit est connecté a un connecteur ARGB 3 broches +5 V sur le
contréleur ARGB.

Attention : assurez-vous que la carte mére ou le contrdleur prend en
charge I'éclairage ARGB 3 broches +5 V et que le connecteur ARGB du
dissipateur thermique se connecte au bon connecteur, sinon les
composants pourraient étre endommagés.

Garantie

Votre requ d'achat original sera requis pour bénéficier du service de
Faramie. Conservez-le dans un endroit sar. Toute altération de
‘appareil, modifications techniques de toute nature et dommages dus a
des forces mécaniques externes annuleront votre garantie. Pour lire les
termes et conditions de la garantie, rendez-vous sur
es.marsgaming.eu/es/terms

Conformité

Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union
européenne du produit sur www.marsgaming.eu/en/conformity
Pour plus d'informations www.marsgaming.eu

Elimination et recyclage

Ala fin de la durée de vie du produit, celui-ci ne doit pas étre jeté avec
les ordures ménageéres. Pour promouvoir la durabilité environnementale
et assurer une bonne gestion des déchets, veuillez apporter le produit a
un centre de collecte et de recyclage désigné.

Contact . . .
Si vous avez des questions ou des problémes avec le produit, n'hésitez
pas a nous contacter : attcliente@biomag.es / +34945124598
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Blitz

A AL ischer ARGB. di

B. *ARGB ETeh d

*Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Motherboard oder Controller
3-polige +5V ARGB-Beleuchtung unterstiitzt. Stellen Sie sicher, dass
der ARGB-Anschluss der Fliissigkeitskiihlung mit dem richtigen
Anschluss des ARGB-Steuergerats verbunden ist, da sonst die
Komponenten beschadigt werden kénnen. Wenn Sie Fragen zur
Kompatibilitat lhres Mo&wrboards oder Controllers mit
ARGB-Beleuchtung haben, z6gern Sie nicht, uns zu kontaktieren, damit

nn die b
- Ziehen Sie die Ankerschrauben vorsichtig bis zum Anschlag an,
wenden Sie keine iibermaBige Kraft an.

-Es wird empfohlen, dass der Computer iiber Liifter verfiigt, die
Frischluft in den Computer leiten, um den Prozessor und die iibrigen

K auf einer optimal p zu halten.

-Bewahren Sie den Computer in einer sauberen und trockenen
Umgebung auf, da Staub und Feuchtigkeit die Lebensdauer der
Computerkomponenten verkiirzen kénnen.

-Andern Sie die Verkabelung nicht und installieren Sie keine Adapter, die
nicht in der Verpackung enthalten sind.

-Verwenden Sie keine Schrauben, Unterlegscheiben oder andere
Hardware, die nicht in der Verpackung enthalten sind. Wenn Sie Hilfe bei
der Installation des Produkts genbtigen, zbgern Sie nicht, uns zu
kontaktieren.

Problemlésung
-UbermaRiger Larm von der Pumpe oder dem Kaltemittelkreislauf: Der
KélteminelEreislauf und die Pumpe kénnen aufgrund von Luftblasen im
Kreislauf Gerdusche erzeugen. Dies kann passieren, wenn die
Fliissigkeitskiihlung zum ersten Mal verwendet wird. Schalten Sie das
Gerat ein und lassen Sie die Kiihlpumpe 30 Minuten lang laufen. Wenn
das Geréusch nicht nachlasst, installieren Sie den Kihler und die Rohre
in der in den Zeichnungen gezeigten Ausrichtung und Position, um die
beste Warmeleistung und das geringste Gerausch zu erzielen.
Abbildung 1 — Am meisten bbilds A=
Abbildung 3 — Nicht empfohlen
-Hohe Prozessortemperatur: Uberpriifen Sie, ob die Warmeleitpaste in
gutem Zustand ist. Wenn sie alt ist, reinigen Sie sie und tragen Sie eine
neue Schicht auf.
Uberpriifen Sie, ob die Anker korrekt installiert sind und kein Platz
zwischen der Oberfléche des Prozessors und der Basis des Kiihlkérpers
vorhanden ist. Stellen Sie sicher, dass die Ankerschrauben des
Motherboards fest angezogen sind, ohne tibermaRige Kraft
anzuwenden. Uberprij%en Sie die Luﬂergeschwindigieit (U/min) mithilfe
des BIOS-Meniis oder des Uberwachungsprogramms des
Motherboard-Herstellers. Wenn die Luftzirkulation Ihres Computers
gichl ausreicht, figen Sie Lifter hinzu, um frische Luft in das System zu
asen.
-Liifter dreht sich nicht: Stellen Sie sicher, dass nichts die Liifterblatter
blockiert. Uberpriifen Sie, ob die PWM-Anschliisse der Liifter wie im
Anschl | h sind. Uberpriifen Sie die
Liiftergescl windigl?eit (U/minﬁ mithilfe des BIOS-Meniis oder des
Uberwachungsprogramms des Motherboard-Herstellers.
-UbermaRiges Liiftergerausch: Der Liifter kann Gerausche erzeugen,
wenn die Geschwindigkeit zu hoch ist. Passen Sie die Liiftergeschwin-
digkeitskurven im BIOS an, um die Liiftergeschwindigkeit (U/min) zu
reduzieren, ohne die Kiihlung zu beeintrachtigen. Wenn der Liifter Staub
oder Schmutz ausgesetzt war, ist er magli weise adi
Kontaktieren Sie uns fiir Hilfe.

gezeigt.
Stecker mit einem anderen F_USB-Anschluss. Installieren Sie die
Software neu. .
-Beleuchlung schaltet sich nicht ein: Uberpriifen Sie, ob die
Liifterbel ing mit Verbindur A (aL ische
ARGB-Beleuchtung) funktioniert.

ARGB iIb
Beleuchtung iiber den Verbindur
tung) angeschlossen ist. .
Verbindung mit ARGB-Motherboard — Uberpriifen Sie, ob der
ARGB-Anschluss des Produkts mit einem 3-poligen +5V/
ARGB-Anschluss auf dem ARGB-Motherboard verbunden ist. Laden Sie
die ARGB-Steuerungsanwendung von der Website des
Motherboard-Herstellers herunter.
Verbindung mit ARGB-Controller — Uberpriifen Sie, ob der
ARGB-Anschluss am Produkt mit einem 3-poligen +5V
ARGB-Anschluss am ARGB-Controller verbunden ist.
Achtung: Stellen Sie sicher, dass das Motherboard oder der Controller
ARGB 3-Pin +5V-Beleuchtung unterstiitzt und dass der
ARGB-Anschluss am Kiihlkérper mit dem richtigen Anschluss

ist, da sonst ten igt werden konnen.

t nicht: Uberpriifen Sie, ob die
B (ARGB-K

Garantie

Um den Garantieservice in Anspruch nehmen zu kénnen, ist lhr
Original-Kaufbeleg erforderlich. Bewahren Sie es an einem sicheren Ort
auf. Bei Eingriffen am Gerat, technischen Veranderungen jeglicher Art
und Schéaden durch duBere mechanische Krafte erlischt die Garantie.
Um die Garantiebedingungen zu lesen, gehen Sie zu es.marsgaming.eu-
/es/terms

Einhaltung

Die Konformita drung der Ei 1 Union fiir das Produkt
konnen Sie unter www.marsgaming.eu/en/conformity einsehen
Weitere Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu

Entsorgung und Recycling

Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts sollte es nicht im normalen
Hausmiill entsorgt werden. Um die 6kologische Nachhaltigkeit zu
fordern und eine ordnungsgemaBe Abfallentsorgung zu gewahrleisten,
bringen Sie das Produkt bitte zu einer dafiir vorgesehenen Sammel- und
Recyclingstelle.

Kontakt . .
Wenn Sie Fraaen oder Probleme mit dem Produkt haben, zégern Sie
nicht, uns zu kontaktieren: attcliente@biomag.es / +34945124598
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Btyskawica

A. Automatyczny tryb o$wietlenia ARGB

B. *ARGB steruje trybem oswietlenia

*Uwaga: upewnij sie, ze Twoja ptyta gtéwna lub kontroler obstuguje
3-pinowe o$wietlenie ARGB +5 V. Upewnij sig, ze ztacze ARGB uktadu
chtodzenia cieczg jest podtaczone do odpowiedniego ztacza urzadzenia
sterujgcego ARGB, w przeciwnym razie elementy moga ulec
uszkodzeniu. Jesli masz pytania dotyczgce kompatybilnosci swojej
plyty gtéwnej lub kontrolera z o$wietleniem ARGB, nie wahaj sie z nami
skontaktowac, aby$my mogli Ci poméc.

Oprogramowanie stelujgce . o
Po zainstalowaniu chtodzenia ciecza wtacz kompuLer i pobierz
eu, aby

- Podczas instalowania komputera nalezy trzymac dzieci z dala od
czesci komputera.

-Przed instalacjq odtacz przewdd zasilajacy od komputera.

-Chror swoje dtonie i palce podczas obstugi i instalowania
komponentow.

-Upewnij sie, e gniazdo p jestk bilne z radi;

-Usun naklejke zabezpi j z bloku rozpr j

-Natoz paste termoprzewodzaca na procesor. Nadmiar pasty termicznej
moze pogorszﬁc’ zdolnos¢ rozpraszania. . . o
-Delikatnie dokrecaj $ruby kotwowe do oporu, nie uzywaj nadmiernej

sity.

-Zaleca sig, aby komputer byt wyposazony w wentglatory

wprowadzajgce do komputera Swieze powietrze, aby utrzymac
Ing temperature p i tych pod 1o

-Trzymaj komputer w czystym i sucﬁym miejscu, kurz i wilgo¢ moga

skroci¢ idywotnoéé komponentow komputera.

-Nie modyfikuj okablowania ani nie instaluj adapterow, ktére nie sa

zawarte w opakowaniu.

-Nie uzywaj $rub, podktadek ani zadnego innego rodzaju sprzetu, ktéry

nie jest zawarty w opakowaniu. Jesli potrzebujesz pomocy w instalacji

produktu, nie wahaj si¢ z nami skontaktowac.

Rozwigzanie problemu
-Nadmierny hatas pompy lub obwodu czynnika chtodniczego: Obieg
czynnika chtodniczego i pompa mogg generowac hatas z powodu
pecherzykow powietrza w obwodzie, co moze sie zdarzy¢, gdy po raz
pierwszy zostanie uzyte chtodzenie ciecza. Wtacz urzadzenie i pozwdl,
aby pompa chtodzgca pracowata przez 30 minut. Jesli hatas nie
zmniejszy sie, zamontuj grzejnik i rury w kierunku i miejscu pokazanym
nar aby uzyskac naj ydajnos¢ cieplna i najnizszy
poziom hatasu. Rysunek 1 — Naj\:ar ziej zalecane | Rysunek 2 —
Zalecane | Rysunek 3 — Niezalecane

-Wysoka temperatura procesora: Sprawdz czy pasta termoprzewodzg-
ca jest w dobrym stanie, jesli jest stara to wyczysc¢ jg i natéz nowg
warstwe.

Sprawdz, czy kotwy zostaty prawidtowo zamontowane i czy pomiedzy
powierzchnig procesora a podstawg radiatora nie ma wolnej
przestrzeni. Upewnij sie, ze Sruby kotwiace plyty gtéwnej sa dokrecone
catkowicie, bez uzycia nadmiernej sity. Sprawdz predkos¢ wentylatora
(RPM) za pomoca menu BIOS lub programu monitorujacego
dost_arczonego przez producenta ptyty gbéwnej.aledélibprzeplyw
acy, dodaj L

[P rze jest niew y, aby
wpusci¢ do systemu $wieze powietrze.

—Wentrla(or sie nie obraca: Upewnij sie, Ze nic nie blokuje topatek
wentylatora. Sprawdz, czy ztacza PWM wentylatoréw sg podtgczone
zgodnie ze schematem potaczen. Sprawdz predkosé wentylatora (RPM)
za pomocg menu BIOS lub programu monitorujacego dostarczonego
przez producenta ptyty gtownej.

-Nadmierny hatas wentylatora: Wentylator moze generowac hatas, jesli
predkosé jest zbyt wysoka. Dostosuj krzywe predkosci wentylatora w
temie BIOS, abJ' iejszy¢ predkos¢ (RPM) bez
ﬁogarszania chiodzenia. Jesli wentylator zostat narazony na dziatanie
urzu lub brudu, mégt ulec zniszczeniu, skontaktuj sie z nami w celu
uzyskania pomocy.
—Orrogramowanie nie wykrywa ekranu: Sprawdz czy zigcze pompy
chtodzacej jest podtgczone do portu F_USB na ptycie gtownej zgodnie
ze schematem instalacji. Podtgcz ztgcze do innego portu F_USB.
Zainstaluj ponownie oprogramowanie.

-Os$wietlenie nie wiacza sig: Sprawdz, czy dziata oswietlenie

opr ze strony www.

, korzystajac z trybu potaczenia A (automatyczne
oswietlenie ARGB).

Potgczenie z ptytg gtéwna ARGB — Sprawdz, czy ztgcze ARGB produktu
jest podiaczone do 3-pinowego ztacza ARGB +5 V na plycie glownej
ARGB. Pobierz aplikacje sterujaca ARGB ze strony internetowej
producenta ptyty gtownej.

Potgczenie z kontrolerem ARGB — Sprawdz, czy ztacze ARGB produktu
jest podiaczone do 3-pinowego ztacza ARGB +5 V na kontrolerze ARGB.
Uwaga: Upewnij sie, Ze ptyta gtéwna lub kontroler obstuguje 3-pinowe
os$wietlenie ARGB +5 V i Ze ztacze ARGB na radiatorze jest podtaczone
do prawidtowego ztgcza, w przeciwnym razie komponenty mogg ulec
uszkodzeniu.

Gwarancja
Aby méc skorzystac z ustugi gwarancyjnej, wymagany bedzie
oryginalny dowéd zakupu. Trzymaj go w bezpiecznym miejscu.
Manipulowanie urzgdzeni Ikiego rodzaju modyfikacj
techniczne oraz uszkodzenia spowodowane zewnetrznymi sitami
i i ja utrate g ji. Aby przeczyta¢ warunki
i, przejdz do e ing.eu/es/terms

Zgodnosé
4 .

sci produktu Unii Et 3]
na stronie www.marsgaming.eu/en/conformity
Wigcej informacji na www.marsgaming.eu

iej mozna zapoznac sie

Utylizacja i recykling

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac
wraz ze zwyklymi odpadami domowymi. Aby promowac zréwnowazony
r0zwoj i darke prosimy
zanies¢ produkt do wyznaczonego punktu zbidrki i recyklingu.

Kontakt . BT
Jesli masz pytania lub problemy z produktem, nie wahaj sie z nami
& i i es / +34945124598

-Het wordt aanbevolen dat de computer ventilatoren heeft die frisse
lucht in de computer brengen om de processor en de rest van de
componenten op een optimale temperatuur te houden.

-Houd de computer in een schone en droge omgeving. Stof en vocht
kunnen de levensduur van de computeronderdelen beperken.

-Wijzig de bedrading niet en installeer geen adapters die niet in de
verpakking zijn meegeleverd.

-Gebruik geen schroeven, ringen of andere soorten hardware die niet in
de verpakking zijn meegeleverd. Als u hulp nodig heeft bij het installeren
van het product, neem dan gerust contact met ons op.

Probleem oplossing
-Overmatig geluid van de pomp of het koelmiddelcircuit: Het
koelmiddelcircuit en de pomp kunnen geluid genereren als gevolg van
luchtbellen in het circuit. Dit kan gebeuren wanneer vloeistofkoeling
voor de eerste keer wordt gebruikt. Schakel de apparatuur in en laat de
koelpomp 30 minuten draaien. Als het geluid niet afneemt, installeer
dan de radiator en de buizen in de richting en locatie aangegeven in de
tekeningen voor de beste thermische prestaties en het laagste
geluidsniveau. Figuur 1 — Meest aanbevolen | Figuur 2- Aanbevolen |
Figuur 3 — Niet aanbevolen
-Hoge p ir: Controleer of de in goede staat
is, indien oud, maak deze schoon en breng een nieuwe laag aan.
Controleer of de installatie van de ankers correct is en of er geen ruimte
is tussen het oppervlak van de processor en de onderkant van het
koellichaam. Zorg ervoor dat de ankerschroeven van het moederbord
helemaal zijn vastgedraaid zonder overmatige kracht uit te oefenen.
Controleer de ventilatorsnelheid (RPM) met behulp van het BIOS-menu
of het monitoringprogramma van de fabrikant van het moederbord. Als
de van uw is, voegt u i
toe om frisse lucht in het systeem te blazen.
-Ventilator draait niet: Zorg ervoor dat niets de ventilatorbladen
blokkeert. Controleer of de PWM-connectoren van de ventilatoren zijn
zoals in het aanslui Controleer de
ventilatorsnelheid (RPMj met behulp van het BIOS-menu of het
monitoringprogramma van de fabrikant van het moederbord.

NL -Overmatig ventilatorgeluid: de ventilator kan geluid genereren als de
snelheid te hoog is. Pas de ventilatorsnelheidscurven in het BIOS aan

Bliksem om de ventilatorsnelheid (RPMLie verlagen zonder de koeling in gevaar

A ARGB-verlichti di te brengen. Als de ventilator is blootgesteld aan stof of vuil, is deze

B. *ARGB-bediening van de verlichti mogelijk beschadigd. Neem contact met ons op voor hulp.

~Opmerking: Zorg ervoor dat uw moederbord of controller 3-pins +5V. -Software detecteert het scherm niet: Controleer of de connector van de

ARGB-verlichting ondersteunt. Zorg ervoor dat de ARGB- van koel is op de F_USB-poort op het moederbord, zoals

de vloeistofkoeling wordt aangesloten op de juiste connector van het in het i i Sluit de aan op een

ARGB-regelapparaat, anders kunnen de componenten beschadigd
raken. Heeft u vragen over de compatibiliteit van uw moederbord of
controller met ARGB-verlichting, neem dan gerust contact met ons op,
zodat wij u kunnen helpen.

Besturingssoftware

Zodra de vl fkoeling is geinstalleerd, zet u uw aan en
downloadt u de software op www.marsgaming.eu om het scherm aan te
passen.

en herinneri
-Houd kinderen uit de buurt van computeronderdelen tijdens het
installeren van de computer.
LKo_ppeI het netsnoer los van de computer voordat u met de installatie
egint.
-Bgscherm uw handen en vingers bij het hanteren en installeren van
componenten.
-Zorg ervoor dat de processorsocket compatibel is met het koellichaam.
rwijder de beschermil icker van het dissipatit
-Breng de thermische pasta aan op de processor. Een teveel aan

andere F_USB-poort. Installeer de software opnieuw.
-Verlichting gaat niet aan: Controleer of de ventilatorverlichting werkt
met verbindingsmodus A (automatische ARGB-verIichtinng
-ARGB-controleverlichting werkt niet: Controleer of de verlichting is

via ver i 1s B (ARGB 10).
Verbinding met ARGB-moederbord — Controleer of de ARGB-connector
van het product is aangesloten op een 3-pins +5V ARGB-connector op
het ARGB-moederbord. Download de ARGB-besturingsapplicatie van de
website van de fabrikant van het moederbord.
Verbinding met ARGB-controller — Controleer of de ARGB-connector op
het product is aangesloten op een 3-pins +5V ARGB-connector op de
ARGB-controller.
Let op: Zorg ervoor dat het moederbord of de controller ARGB 3-pins
+5V-verlichting ondersteunt en dat de ARGB-connector op het
koellichaam op de juiste connector wordt aangesloten, anders kunnen
componenten beschadigd raken.

Garantie . .
Om gebruik te kunnen maken van de garantieservice heeft u uw
originele aankoopbon nodig. Bewaar het op een veilige plaats. Door

de garantie te lezen

Nalevin

U kunt L?e conformiteitsverklaring van de Europese Unie voor het
product 1 Op WWW. gaming. mity
Voor meer informatie www.marsgaming.eu

Verwijdering en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet bij het
gewone huis} ijke afval worden id. Om de ische
duurzaamheid te bevorderen en een goed afvalbeheer te garanderen,
dient u het product naar een aangewezen inzamel- en recyclingcentrum
te brengen.

Contact .
Als u vragen of problemen heeft met het product, aarzel dan niet om
contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es / +34945124598
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